
"Это полковник Т. Пенн, "Разрушитель кораблей"!"

"Он настолько силен, что может резать даже огонь".

"Так успокоительно, что полковник Пенн здесь".

"С полковником Пенном, а что насчет пользователей естественных способностей? Следуйте за
полковником и атакуйте!"

Появление Т. Пенна мгновенно подняло упавший боевой дух всех морских пехотинцев, и затем
все они последовали за мужчиной и рванулись к Эйсу.

"Ох". Эйс увидел мужчину, который без страха устремился к нему, потянулся пальцем к полям
своей шляпы, и сказал с улыбкой, "Вот и пришел настоящий мужчина!"

Эйс помнил этого человека. В первоначальном сюжете этот человек появился, когда Луффи и
его банда проехали на морском поезде на остров Правосудия, чтобы спасти Робин. И хотя у
него было лицо, словно из фильма ужасов, у него было доброе сердце, которое заботилось о его
подчиненных. И хотя Соул потерпел поражение в битве с Зоро на морском поезде, невозможно
было скрыть, что он был настоящим мужчиной.

"Ты враг? Такой молодой человек!"

"Но преступники должны быть арестованы. Очнись, молодой человек!"

Т. Пенн прорвался сквозь огненную стену. Когда он увидел Эйса, его глаза выразили нотку
удивления, но он быстро исправил свое отношение. Он взмахнул длинным мечом в руке и
ударил Эйса с размаху!

"Прямоугольная вспышка - Рассекающий воздух Пенна!"

Великолепный разрез был похож на вспышку света, с режущей кромкой, которая, казалось,
могла рассечь все, что угодно, и летел прямо на Эйса.

"Огненный удар!"

Эйс нанес ответный удар, и жаркие языки пламени собрались в кулак, встречая разрез Т.
Пенна.

Бум!

Огненный кулак разбил разрез, а затем с неудержимой силой понесся к Т. Пенну.

Т. Пенн рассек огненный кулак мечом, а затем подпрыгнул и нанес удар длинным мечом в
руке.

"Удар мужчины должен лететь прямо, даже если он меняет направление!"

"Прямоугольная птица - Птица Пенна!"

Когда удар Пенна был нанесен, он спикировал с небес как большая птица, а затем неожиданно
совершил прямой угол в воздухе и полетел в сторону Эйса, как будто он собирался напасть на
свою добычу!



"Вооружение!" Эйс поднял правую руку, невидимая энергия вооруженной воли обернулась
вокруг его руки, а затем он нанес удар в великолепный разрез, который летел со стороны.

Человек, стоящий перед ним, никогда не подбирал слова и его атаки были прямолинейны.
Поэтому Эйс не собирался уворачиваться.

Для такого мужчины единственный способ проявить к нему уважение - победить его в лоб!

Бах!

После оглушительного звука разрез Т. Пенна был разбит вооруженным кулаком Эйса, который
обладал волей.

Шум!

Эйс мгновенно засиял и оказался прямо перед Т. Пенном. Его вооруженный кулак с волей был
обернут вокруг него, и он нанес прямой удар прямо в грудь мужчине, отбросив его высокое
тело прочь.

Бах!

Т. Пенна со всей силой отбросило на землю с большой высоты, перед глазами морских
пехотинцев внизу, и он потерял сознание.

И хотя Т. Пенн был полковником в штаб-квартире морского дозора и обладал неслабой силой,
когда он встретил Эйса, который тренировался на острове незаселенности целый год, его сил
оказалось маловато и его убили в мгновение ока.

Поражение Т. Пенна вызвало ужас у лиц морских пехотинцев, боевой дух которых до этого был
поднят его появлением.

"Капитан Эйс".

В это время, Ло вышел из склада, потряс указателем, который держал в руке, и сказал Эйсу:
"Мы нашли эту штуку, давай уходим".

"Хорошо".

Эйс подошел к Ло, схватил его за плечи, а затем перевел нижнюю часть своего тела в
элементное состояние и взлетел в небо.

"Эйс~!".

Как только Эйс собирался взять Ло и покинуть морскую базу, вдали послышался грубый голос.
В следующий момент, рядом с Эйсом появилась фигура в собачьей шапке. Огромный кулак
обрушился на голову Эйса.

"Бабах!"

Столкнувшись с этим неожиданным ударом, Эйс даже не успел среагировать, как был
выброшен в воздух ударом противника. Он вместе с Ло обрушились на землю.

"Больно!"



Эйс поднялся с земли, держась за голову и кривясь. Но Ло сбоку был ошеломлен.

Ло посмотрел на взрыв над головой Эйса и в шоке сказал: "Капитан Эйс, ты же пользователь
естественных способностей. Как тебя могли ударить?"

"Железный кулак любви не может быть защищен". Гость снял с головы собачью шапку,
обнажив грубое лицо, посмотрел на Эйса с улыбкой и сказал: "Эйс, ты действительно заставил
меня... Так легко найти".

"Это он!" После того, как Ро увидел настоящее лицо гостя, на его лбу мгновенно выступил
холодный пот. Он сглотнул слюну и дрожащим голосом сказал: "Мор... морской герой, Манки
Д. Гарп!"

"Вонючий старик, почему ты появляешься в таком месте?" - сердито сказал Эйса, потирая
большую шишку на голове и глядя на Гарпа.

"Я вице-адмирал, есть ли что-то странное в том, чтобы появляться на военно-морской базе?" -
Гарп подошел к Эйсу, зажимая ноздри и сказал: "Это ты, Эйс, который даже не поздоровался с
дедом, которого я давно не видел. Нет драки".

"Дедушка... дедушка!"

Со стороны Ро, который собирался напомнить своему капитану, чтобы он убегал, больше не
мог сохранять нормальное выражение лица, когда он услышал слова Гарпа. Его глаза
расширились, и он продолжал оборачиваться между Эйсом и Гарпом.

Он никогда не ожидал, что его капитан будет внуком легендарного "морского героя".

В это время Ро хотел схватить Эйса за воротник и спросить его: У тебя такие отношения, ты
чертов пират, разве не было бы хорошо просто стать морским пехотинцем?

В оцепенении был не только Ро, но и главнокомандующий базы А3 и солдаты флота, которые
пришли с Гарпом. По сравнению с Ро их мозги уже были отключены.

"Откуда мне было знать, что такой вонючий старик, как ты, появится в таком месте?" - сердито
сказал Эйса.

"Ты на самом деле называешь своего любимого дедушку вонючим стариком, нечестивый внук!"
Гарп снова ударил Эйса по голове и тут же нанес ему еще несколько ударов.

"Ах, мне так больно, вонючий старик!" После еще одного удара Эстон подпрыгнул от боли, а
заодно и был шокирован.

Если первый удар Гарпа был внезапным нападением, то на этот раз он был полностью
подготовлен и даже использовал властную защиту, но это не возымело никакого эффекта.

Вы знаете, что с нынешней властью Эйса даже Рэйли не может так легко снять его защиту, но
перед Гарпом его с трудом заработанная властная власть просто не существует. Это видно из
того, что Кап Какая могущественная вооруженная власть Пу!

"Эйс, ты знаешь, сколько неприятностей ты доставил год назад, и ты часто избивал Небесных
Драконов до смерти?" Гарп схватил Эйса за воротник, поднял его и сердито отругал. Он сказал
фразу, а затем разговор внезапно изменился, он поднял большой палец Эйса и с улыбкой



сказал: "Однако он почти убил этого Небесного Дракона, он действительно мой внук, ха-ха-ха!"

Сцена внезапно остановилась, и у всех солдат флота на стороне было окаменевшее выражение.

"Ах, вы все здесь, тогда притворитесь, что я не сказал того, что только что сказал".

Пожалуйста, рекомендуйте, собирайте, инвестируйте, вознаграждайте...
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